SPORAZUM
izmedu .
Ministra vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne § Hercegovine
i
Ministra poljoprivrede i ruralnog razvaja Republike Poljske
za saradnju u polju poljoprivrede,

Ministar vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine i ministar
poljoprivrede i ruralnog razvoja Republike Poljske, u daljem tekstu ,,Ugovorne strane®,

U cilju stvaranja boljih uslova za tazvoj bilateralne saradnje u poljn poljoprivrede,
razmjene iskustava u reformi tog sektora privrede i razli#itih naudnih i ckonomskih kontakata,

Obzirom na odredbe medunarodnih sporazuma obavezujuéih za obje Ugovorne strane
Ppo pitanju veterinarske i fitosanitarne saradnje,

Usaglasile su se o slijedeéem:
Clan 1.

Ugovome strane &e razvijati svoju saradnju u oblasti poljoprivrede, u skladu s
principima jednakosti i medusobne koristi, te u skladu s internim propisima koji su trenutmo
na shazi u zemljama Ugovornih strana.

Clan 2.
11 Saradnja ¢e se sastojati od slijededeg:

1) razmjene informacija o:
1) aktuelnor stanju poljoprivrede,
b) pravcima poljoprivredne politike,
c) uskladivanju poljoprivrednog sektora sa zahtjevima Zejednitke poljoprivredne
politike Evropske unije,
d) sistemskim rjeSenjima koja su veé uspostavijena ili se uvode i povezanim
zakonskim propisima,
¢) mehanizmima za regulaciju i organizaciju poljoprivrednih trZifta i uspostavu
trZisnih institucija,
f) zaktiti biljnih i 2ivotinjskih genetakih resursa,
g) fitosanitarnim i veterinarskim pitanjima;

2) stvaranja uslova i pruZanja podrike kontaktima medu poduzetnicima u oblasti:
a) uzgoja biljaks, proizvodnje biljaka, poljoprivrednog i hortikultumog sjemenskog




maten_] ala, uzgoja rasadaika, .
b) uzgojd i proizvodnje poljoprivrednih domaéih Zivotinja,
¢) polioprivrednih tr¥ifta,
d) poljoprivredne i prehrambene prerade,
¢) sistemna saVJetovanJa u pol;oprlvredx
f) promoviranju poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda organizacijom sajmova i
izloZbi;

3) stvaranja uslova i pru¥anja podrike nau¥nim kontaktima u oblasti:
&) uzgoja i zalitite biljaka,
b) blotehnologﬁe poljoprivredno-prehrambene industrije,
c) tehnolo¥kily étandarda na poljoprivrednim dobrima,
d) uzgoja i prerade uljanog lana i industrijske konoplje,
¢) uzgoja i zadtite Zivotinja,

Clan 3.

Strane e odrZavati radne kontakte, Vezano za to, one &e imenovati svoje
opunomoéenike, koji ée se susretati najmanje jednom u dvue godine, nzizmjeniéno na
teritorijama zemalja Ugovornih strana. Ti sastanci ée biti usmjereni na razgovor o tekuéoj
saradnji n oblasti poljoprivrede, razmjene informacija i zakljudivanja aran¥mana u smisiu
dalje provedbe aktivnosti koje spadaju u okvir saradnje.

Clan 4,

Svi sporovi vezani za tumabenje ili primjenu ovog Sporazuma rjeSavat ée se direktnim
pregovorima.

Clan 5.

1. Ovaj Sporazum stupa na snagu na dan njegovog potpisivanja.

2, Ovaj Sporezum zakljufuje se na neodredeni rok. Svaka Strana ima pravo raskinuti
Sporazum putem .pismene obavijesti,. U tom slu¥sju, Sporazum prestaje biti
obavezujuéi tri mjeseca nakon zaprimanja te obavijesti.

3. Istek Sporazuma nede imati uticaja na inicijative pokrenute u skladu sa Sporazamom
prije njegovog isteka, sve dok se one ne okonéaju.

Zakljueno u Sarajevu dana 15.jula 2010.godine u dva ongmalna primjerka, s tim da je
svaki od njih na polfskom, bosanskom, hrvatskom, srpskom i engleskom jeziku i svi tekstovi

su jedneko autentiéni. U sludaju odstupanja u tumadenju, previadava tekst na engleskom
jeziku:

Ministar vanjske trgovine Ministar poljoprivrede
i ekonomikih odnosa i ruralnog razvoja
Bosne i l-lercegovlne Republ

\\_
Mladen Zirojevi Marek Sawicki




